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Operating the equipment incorrectly or poor workmanship can cause serious injury or damage. The inverter may only be installed

and commissioned by trained personnel acting in accordance with the technical regulations. Before working with the device, en-

sure that you have read and understood all the documents provided (both hard copies enclosed with the product and documents

provided online). Caution! When solar modules are exposed to light, they supply voltage to the inverter. This document does not
describe all of the possible system configurations. Fronius International GmbH declares that the radio equipment type Fronius Symo GEN24 is
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.fronius.com

HenpasuaHata ynotpeba 1 HenpasuiHO N3BbPLUEHWTE AeNHOCTX MoraT Aa A0BeAaT A0 TeXKN TeNecHW NoBpeAn 1 MaTepuanHu WweTu.
NHBepTOpbT TPsA6Ba Aa Ce MOHTMpPa 1 BbBeXJa B eKcrioataLms caMo OT 06y4eH nepcoHan 1 camo CbrNacHO Ha TeXHUYecKuTe pasnopeabu.
Mpean geHOCTY C ypesa npoyeTteTte 1 pasbepeTe BCUUKM NPUIOXKEHN, MeYaTHN U OHNalH A0KyMeHTU! BHMMaHme! ConapHuTe MOAyAN, N3N0XKEHW
Ha CBEeT/IMHA, 3aXpaHBaT NHBePTOPa C HanpexeHune. To3n JOKYMeHT He CbAbpXKa OMMCaHNe Ha BCUYKN Bb3MOXHUW CUCTeMHU KoHurypaumn. C
HacTosiLLoTo Fronius International GmbH aeknapuvpa, ye TMNBLT pagrnoobopyaBaHe Fronius Symo GEN24 e B cboTBeTcTBME ¢ AnpekTrea 2014/53/
EC. NbaHmAT TekcT Ha EC geknapaumsta 3a CbOTBETCTBME MOXe Aa OTKpMeTe Ha CiejHUA HTepHeT agpec: www.fronius.com

provadét pouze vyskoleny odborny personal a jen v rdmci technickych predpist. Pfed zahajenim prace s pristrojem si prostudujte véechny
prilozené, vytisténé a online dokumenty tak, abyste jim porozuméli! Pozor! Fotovoltaické panely, které jsou vystavené svétlu, dodavaji napéti
do stridace. Tento dokument nepopisuje veskeré mozné konfigurace systému. Spole¢nost Fronius International GmbH timto prohlasuje, ze typ
radiového systému Fronius Symo GEN24 odpovida smérnici 2014/53/EU. Uplny text prohlaseni o shodé EU je dostupny na internetové adrese
www.fronius.com

Fejlbetjening og forkert udfert arbejde kan forarsage alvorlige personskader eller materielle skader. Inverteren ma kun installeres og startes op
af uddannet personale og kun ifglge de tekniske bestemmelser. Far arbejdet med enheden pabegyndes, skal alle medfglgende, trykte og online
dokumenter veere leest og forstaet! Obs! Solcellemoduler, der udsaettes for lys, leverer speending til inverteren. Dette dokument beskriver ikke
alle de mulige systemkonfigurationer. Fronius International GmbH erklaerer hermed at radioenhedstypen Fronius Symo GEN24 opfylder direk-
tiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan ses péa felgende adresse: www.fronius.com

Fehlbedienung und fehlerhaft durchgefihrte Arbeiten kdnnen schwerwiegende Personen- oder Sachschaden verursachen. Die Installation
und Inbetriebnahme des Wechselrichters darf nur durch geschultes Personal und nur im Rahmen der technischen Bestimmungen erfolgen.
Vor Arbeiten mit dem Gerét, alle beiliegenden, aufgedruckten und online zur Verfligung gestellten Dokumente lesen und verstehen! Achtung!
PV-Module, die Licht ausgesetzt sind, liefern Spannung an den Wechselrichter. Dieses Dokument beschreibt nicht alle méglichen Systemkonfi-
gurationen. Hiermit erklart Fronius International GmbH, dass der Funkanlagentyp Fronius Symo GEN24 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.fronius.com

O AavBaopévog XeLpLoPOG Kat N AavBaopévn EKTEAEON TWV EPYACLWV Elval TILBAVO va TIPOKAAEGOUV 0OBAPEG CWHATIKEG BAABEG KAl UALKEG {nNULEG.
H eykataotaon kat B€orn o€ AELTOUPYLA TOU PETATPOTIED TIPETIEL VA EKTEAELTAL ATTOKAELOTLKA ATIO EKTIALSEVPEVO TIPOCWTILKO Kal HOVO OTo TAAioLo
TWV TEXVLKWV TIpoSLaypa@wv. MNpLv amo tn xprion Tng CUCKEUNG BERalwbelte OTL ExeTe SLABACEL KAl KATAVONOEL OAAQ TA CUVOSEUTLKA £yypaga
Tou SlatiBevtal o £vtumn Kal NAEKTPoVLKR popeny! Mpocoxr)! Ta ¢/B mhaloLa mou ektiBevtal o€ WG TPOYOSOTOVV TOV PETATPOTIEA E peUaA. To
TIapoV £yypapo Sev TIEPLYPAPEL OAEG TLG TILOAVECG SLAPOPPWOELG TOU CUOTIHATOC. ALd TOU TIApovTog, N Fronius International GmbH SnAwvet 6Tt

0 TUT0G cuoTAPatog Fronius Symo GEN24 GUPHOP@WVETAL HE TLG aalTtAoELG TnG odnylag 2014/53/EE. Mmopeite va Bpeite To TANPEG KELPEVO TNG
SNAwong cuppopyYwong EE otnv mapakatw StevBuvon Internet: www.fronius.com

El manejo incorrecto y los trabajos realizados de forma incorrecta pueden provocar dafios personales o materiales graves. La instalacion y la
puesta en marcha del inversor deben llevarse a cabo exclusivamente por personal formado y en el marco de las disposiciones técnicas. jAntes
de trabajar con el equipo, leer y comprender todos los documentos adjuntos y puestos a disposicion en linea! jAtencion! Los mdodulos solares
expuestos a la luz envian tensién al inversor. Este documento no describe todas las configuraciones posibles del sistema. Por la presente, Fro-
nius International GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico Fronius Symo GEN24 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccidon Internet siguiente: www.fronius.com

Vaarkasutus ja valesti tehtud t66d voivad tekitada raskeid vigastusi voi varalisi kahjusid. Inverteri paigaldamist ja kasutuselevottu tohivad teha
ainult koolitatud tddtajad ja ainult tehniliste eeskirjade jargi. Enne seadmega té6tamist tuleb labi lugeda koik juurdekuuluvad, trikitud ja veebis
saadaolevad dokumendid ning need endale selgeks teha! Téhelepanu! Valguse kdes asuvad paikesepaneelide moodulid saadavad elektripinge in-
verterile. See dokument ei kirjelda koéiki stisteemi konfiguratsioone. Fronius International GmbH kinnitab kdesolevaga, et Fronius Symo GEN24
raadioslisteemi tllp vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval jargmisel veebiaadressil:
www.fronius.com

Virheellinen kaytto ja virheellisesti tehdyt tyot voivat aiheuttaa vakavia henkild- tai aineellisia vahinkoja. Ainoastaan koulutettu henkilostd saa
suorittaa invertterin asennuksen ja kdyttédnoton ja vain teknisten maardysten mukaisesti. Lue ja sisaista kaikki mukana toimitetut, painetut ja



verkossa saatavilla olevat asiakirjat ennen laitteella tyoskentelyd! Huomio! Valolle altistuvat aurinkopaneelit tuottavat sdhkdjannitetta invertter-
iin. Téssé asiakirjassa ei kuvata kaikkia mahdollisia jarjestelméakokoonpanoja. Fronius International GmbH vakuuttaa taten, etta radiolaitetyyppi
Fronius Symo GEN24 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: www.fronius.com

Les erreurs de commande et les erreurs en cours d'opération peuvent entrainer des dommages corporels et matériels graves. L'installation et
la mise en service de londuleur ne doivent étre effectuées que par du personnel formé a cet effet et dans le cadre des dispositions techniques.
Ne travailler avec lappareil que lorsque tous les documents mis a disposition en annexe, imprimés et en ligne, ont été lus et compris ! Attention!
Les modules solaires exposés a la lumiére fournissent la tension a londuleur. Ce document ne décrit pas toutes les possibilités de configura-
tions systéme. Le soussigné, Fronius International GmbH, déclare que l'équipement radioélectrique du type Fronius Symo GEN24 est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a l'adresse internet suivante: www.fronius.com

Nepravilno rukovanje i nepravilno izvedeni radovi mogu uzrokovati teske ozljede i materijalnu $tetu. Samo osposobljeno osoblje smije obaviti in-
stalaciju i stavljanje u pogon izmjenjivaca samo u skladu s tehni¢kim odredbama. Prije rada s uredajem s razumijevanjem procitajte sve prilozene
ispisane dokumente i dokumente na mrezi koji su vam na raspolaganju! Paznja! Solarni moduli koji su izloZeni svjetlu opskrbljuju izmjenjiva¢
naponom. Ovaj dokument ne opisuje sve moguce konfiguracije sustava. Tvrtka Fronius International GmbH ovime izjavljuje da je vrsta radijskog
sustava Fronius Symo GEN24 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti mozete pronacdi na sljedecoj internetskoj
adresi: www.fronius.com

A hibas kezelés és a hibdsan elvégzett munka sulyos személyi sérliléseket vagy anyagi kdrokat okozhat. Az inverter telepitését és Gzembe helye-
zését csak szakképzett személyzet végezheti a mlszaki rendelkezések keretében. A készllékkel végzett munka elétt az dsszes mellékelt,
nyomtatott és online rendelkezésre bocsatott dokumentumot el kell olvasni és meg kell érteni! Figyelem! A fénynek kitett PV-modulok feszUlt-
séggel latjdk el az invertert. Ez a dokumentum nem ismerteti az &sszes lehetséges rendszerkonfiguraciot. Fronius International GmbH igazolja,
hogy a Fronius Symo GEN24 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege elér-
hetd a kdvetkezé internetes cimen: www.fronius.com

Il cattivo uso dell'apparecchio e lerrata esecuzione dei lavori possono causare gravi lesioni personali o danni materiali. L'installazione e la messa
in funzione dell'inverter devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato e conformemente alle disposizioni tecniche. Prima di
lavorare con l'apparecchio, leggere e comprendere tutta la documentazione cartacea acclusa e disponibile online! Attenzione! I moduli solari
esposti alla luce erogano tensione all'inverter. Il presente documento non descrive tutte le possibili configurazioni del sistema. Il fabbricante,
Fronius International GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Fronius Symo GEN24 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.fronius.com

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune. Riduci il volume della scatola.

Esecuzione dell’Autotest
Fronius Symo GEN24 3.0 - 5.0/ 3.0 — 5.0 Plus Fronius Symo GEN24 8.0 — 10.0 / 8.0 — 10.0 Plus

manuals.fronius.com/html/4204260388/#0_m_0000021045 manuals.fronius.com/html/4204260315/#0_m_0000021045

Fronius Symo GEN24 12.0 SC / 12.0 Plus SC

- [m]

https:/manuals.fronius.com/html/4204260492/#0 m_ 0000021045

Dél netaisyklingo valdymo ir netinkamai atlikty darby gali buti sunkiai suzaloti asmenys ir sugadintas turtas. [rengti ir paleisti inverterj leidziama
tik iSmokytam personalui ir tik pagal galiojancias technines nuostatas. Prie§ pradédami dirbti prietaisu turite perskaityti ir suprasti visus pride-
damus, i8spausdintus ir internetu pasiekiamus dokumentus! Démesio! Sviesos veikiami PV moduliai tiekia inverteriui jtampa. Siame dokumente
neaprasytos visos galimos sistemos konfiglracijos. ,Fronius International GmbH" pareiskia, kad ,,Fronius Symo GEN24" tipo radijo jranga atitin-
ka direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas toliau nurodytu adresu: www.fronius.com

Nepareiza darbiba un nepareizi veikts darbs var izraisit smagas traumas vai ievérojamus materialos bojajumus. Invertora uzstadiSanu un nodo$a-
nu ekspluatacija drikst veikt tikai apmacits personals un tikai atbilstosi tehniskajiem noteikumiem. Pirms darba ar ierici jaizlasa un jaizprot visi
pievienotie drukatie un tie$saisté pieejamie dokumenti! Uzmanibu! PV moduli, kas paklauti invertora gaismas stravas padeves spriegumam. Saja
dokumentéa nav aprakstitas visas iesp&jamas sistémas konfiguracijas. Ar $o Fronius International GmbH pazino, ka talvadibas sistémas Fronius
Symo GENZ24 tips atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $eit: www.fronius.com

Onjuiste bediening en onjuist uitgevoerde werkzaamheden kunnen ernstig letsel of zware materiéle schade veroorzaken. De omvormer mag al


http://manuals.fronius.com/html/4204260388/#0_m_0000021045
http://manuals.fronius.com/html/4204260315/#0_m_0000021045
https://manuals.fronius.com/html/4204260492/#0_m_0000021045

leen door geschoold vakpersoneel en uitsluitend conform de technische voorschriften worden geinstalleerd en in bedrijf worden gesteld. Voor-
dat u met het apparaat aan de slag gaat, moet u alle gedrukte en online beschikbare documenten lezen en de inhoud ervan begrijpen! Let op!
Zonnepanelen die aan licht worden blootgesteld, leveren spanning aan de omvormer. In dit document worden niet alle mogelijke systeemcon-
figuraties beschreven. Fronius International GmbH verklaart hierbij dat het radiosysteem Fronius Symo GEN24 voldoet aan Richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: www.fronius.com

Uma operagéo incorreta e trabalhos mal executados podem provocar graves danos as pessoas e aos equipamentos. A instalagdo e o comis-
sionamento do inversor podem ser realizados somente por pessoal treinado e dentro das determinagdes técnicas. Antes de trabalhar com o
dispositivo, deve-se ler e compreender todos os documentos anexos, impressos e disponiveis online! Atengao! Os mddulos solares expostos a
luz fornecem tens&o ao inversor. Este documento n&o descreve todas as configuragdes de sistema possiveis. O(a) abaixo assinado(a) Fronius
International GmbH declara que o presente tipo de equipamento de radio Fronius Symo GEN24 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/
UE. O texto integral da declaragdo de conformidade estd disponivel no seguinte enderego de Internet: www.fronius.com

Btedy obstugi i nieprawidtowo wykonane prace moga spowodowac ciezkie obrazenia u oséb lub powazne uszkodzenia. Montaz i uruchomienie
falownika mogg zosta¢ wykonane wytgcznie przez przeszkolony personel i wytgcznie w ramach wymagan technicznych. Przed przystgpieniem do
wykonywania prac z urzgdzeniem nalezy zapoznac sig doktadnie z trescig wszystkich dokumentéw dotgczonych do urzgdzenia, nadrukowanych
na nim lub udostegpnionych online! Uwaga! Moduty PV, ktére sg narazone na dziatanie $wiatta, dostarczajg napigcie do falownika. W niniejszym
dokumencie nie opisano wszystkich mozliwych konfiguracji systemu. Fronius International GmbH niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Fronius Symo GEN24 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: www.fronius.com

Uma operagéo incorreta e trabalhos realizados de forma errada podem causar danos pessoais e materiais graves. A instalagdo e colocagéao

em funcionamento do inversor s6 deveréo ser realizadas por pessoal qualificado e apenas de acordo com as estipulagdes técnicas. Antes de
proceder a trabalhos com o aparelho, todos os documentos fornecidos, impressos e disponibilizados online devem ser lidos e compreendidos.
Atencéao! Os modulos fotovoltaicos expostos a luz fornecem tenséo ao inversor. Este documento ndo descreve todas as configuragdes possiveis
do sistema. A Fronius International GmbH declara, por este meio, que o modelo do equipamento de radio Fronius Symo GEN24 esta em con-
formidade com a diretiva 2014/53/UE. O texto completo da Declaragédo de conformidade UE esta disponivel no seguinte enderego da Internet:
www.fronius.com

Operarea defectuoasa si lucrarile executate incorect pot cauza vatamari corporale sau daune materiale grave. Instalarea si punerea in functiune
a invertorului pot fi efectuate doar de catre personal instruit si doar in conditiile respectarii dispozitiilor tehnice. Inainte de efectuarea oricéror
lucrari cu aparatul, cititi si intelegeti toate documentele puse la dispozitie in anexa si online! Atentie! Modulele fotovoltaice care sunt expuse
luminii furnizeaza tensiune invertorului. Prezentul document nu descrie toate configuratiile posibile ale sistemului. Prin prezenta, FRONIUS
International GmbH declara ca tipul de instalatie radio Fronius Symo GEN24 corespunde directivei 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de
conformitate CE este disponibil la urmatoarea adresa de Internet: www.fronius.com

Chybné ovladanie a chybne vykonané prace mozu spbsobit zavazné poranenia osdb alebo materidlne Skody. Strieda¢ méze instalovat a uvadzat
do prevadzky iba vySkoleny kvalifikovany persondl a iba pri dodrzani technickych ustanoveni. Pred prdcami so zariadenim si musite preditat v§-
etky prilozené, vytlacené a online dokumenty, ktoré su k dispozicii a porozumiet im! Pozor! Soldrne moduly, ktoré su vystavené svetlu, dodavaju
prud do striedaca. Tento dokument neopisuje vSetky mozné konfiguracie systému. Spolo¢nost Fronius Internatonal GmbH tymto vyhlasuje,

e radiové zariadenie typu Fronius Symo GEN24 spifa smernicu 2014/53/EU. Uplny text vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na nasledujticej
internetovej adrese: www.fronius.com

Nepravilno delovanje in nepravilno opravljena dela lahko povzroc¢ijo hude telesne poskodbe ali materialno §kodo. Inverter sme namestiti in
zagnati le usposobljeno osebje in le v skladu s tehni¢nimi predpisi. Pred delom z napravo preberite in poskrbite, da razumete vse prilozene,
tiskane in spletne dokumente! Pozor! PV-moduli, ki so izpostavljeni svetlobi, napajajo inverter z napetostjo. Ta dokument ne opisuje vseh moznih
konfiguracij sistema. Podjetje Fronius International GmbH s tem izjavlja, da je radijska oprema tipa Fronius Symo GEN24 v skladu z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.fronius.com

Felaktig anvandning och felaktigt utférda arbeten kan orsaka allvarliga person- eller sakskador. Installation och idrifttagning av véxelriktaren
far endast utféras av utbildad personal under beaktande av de tekniska foreskrifterna. Las och se till att du forstér alla medféljande doku-
ment samt all dokumentation tillgédnglig i tryckt format och online géllande utrustningen innan du arbetar med den! Obs! Solcellsmoduler som
utsatts for ljus levererar spanning till vaxelriktaren. Detta dokument beskriver inte alla olika systemkonfigurationer. Harmed forsékrar Fronius
International GmbH att radioutrustningstypen Fronius Symo GEN24 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga EU-férsédkran
om Gverensstammelse finns pa foljande webbadress: www.fronius.com

HenpaBunbHa ekcnnyaTalisi Ta HenpodeciriHe 06CyroByBaHHs 061afHaHHA MOXYTb NPU3BECTU A0 THXXKOro TpaBMyBaHHS Ntojein abo cepio3HOro
MOLUKOXEHHS MaliHa. BcTaHoBAOBaTY iHBEPTOP | BBOAWUTY A0r0 B eKCryaTaLito MatoTb daxiBLi 3 Bi4MOBIAHO NiArOTOBKOH i3 AOTPUMAHHAM
YCiX TEXHIYHWX IHCTPYKLil. Mo4YrHaTK po60TY 3 MPUCTPOEM MOXHA /iviLLe B TOMY Pasi, AKLLO BU NepeumnTani BCo HajaHy AokymMeHTaLito (nanepo-
BY, OTPMMaHy pa3oM i3 ToBapoM, i LndpoBy, BUKIAZEHY OHAH) Ta BNieBHEHI, L0 BaM yce B Hiil 3po3ymino. O6epexHo! Konv Ha ¢oToBOAbTaIUHI



MOAYANi NOTPansE COHAYHE CBiTN0, BOHW MOYNHAOTL NepejasaTi Hanpyry Ha iHBepTop. Y LibOMY JOKYMeHTI OnMcaHo He BCi MOXAMBI KoHirypauii
cuctemn. Komnanisa Fronius International GmbH nigTBepaye, Wwo pagioobnagHaHHa Tuny Fronius Symo GEN24 signosigae BMoram A1pekTusm
2014/53/EU Pagwn €C i EBponeiicbkoro napnameHTy. MoBHWA TekcT cepTudikaTa BignosigHoCTi BMoram €C BUKNaAeHo Ha cainTi www.fronius.com.

Operating Instructions

Only suitable battery configurations for Fronius GEN24 inverters permitted.

Detailed, country-specific warranty terms are available on: www.fronius.com/solar/warranty
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Technical Data (WLAN)

Frequency band: channel 1-14(2412-2462 MHz)
Radio-frequency power: <100 mW (<20 dBm)
IP WLAN: 192.168.250.181
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IP LAN 1: 169.254.0.180

Reserved for
] internal use
e \a

S

~

1/0s = Load Management,
Demand Respone Mode (DRM)*,
Back-up power, 10 control, ...

* Demand Response Mode (DRM)
104 = RGO (Ref GEN/0)
105 = CLO (COM LOAD/0)
IN6 = 1/5
IN7 = 2/6
IN8 = 3/7
IN9 = 4/8

4

* Please note that the BAT (RJ45) interface is reserved for future use and not given at the moment.

Fronius Symo GEN24 3.0 — 5.0 / 3.0 — 5.0 Plus

Dimensions (height x width x depth)

530 x 474 x 165 mm

Max. short-circuit current (I, PV = I max)

20 A (MPPT1) / 20 A (MPPT2)

Battery voltage range

160 - 500 V

Dimensions (height x width x depth)

Fronius Symo GEN24 6.0 —10.0 / 6.0 —10.0 Plus / 12.0 SC / 12.0 Plus SC

595 x 529 x 180 mm

Max. short-circuit current (I, PV = I max)

40 A (MPPT1) / 20 A (MPPT2)

Battery voltage range

160 - 500 V










fronius.com/en/solar-en
ergy/installers-partners/
products-solutions/moni
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the adresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations.



